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N° 56-2003 A

COURRIER ARRIVE

ARRETE COMPLEMENTAIRE relatif a la SARL AIXOR portant sur Pexploitation d’un entrepot
situé sur la commune de ROGNAC

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

VU le Code de I’Environnement et notamment son titre 1" du livre V,
VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées,
VU la nomenclature des installations classées,

VU l'arrété préfectoral n° 94-161/65-1994 A du 15 juillet 1994 autorisant la Société DECATHLON a exploiter un
entrepdt couvert 8 ROGNAC,

VU le récépissé de déclaration relatif 4 un changement d’exploitant n° 14-2002 A du 04 février 2002 donné au
Directeur de 1a Société AIXOR,

VU l'arrété préfectoral n® 2002-151/61-2002 A du 11 juillet 2002 imposant des prescriptions complémentaires a la
Société AIXOR a ROGNAC,

VU l’arrété préfectoral de mise en demeure a ’encontre de la Société AIXOR 8 ROGNAC n° 2003-82/167-2002 A
du 11 mars 2003,

VU la demande présentée le 07 avril 2003 complétée le 04 juillet 2003 par la SARL AIXOR dont le siége social est
situé & BOUC BEL AIR en vue d’obtenir ’autorisation complémentaire d’exploiter un entrep6t d’une capacité
maximale de 8 000 t sur le territoire de la commune de ROGNAC - ZAC Rognac Nord, 281 Rue Pierre et Marie
Curie,

VU le dossier déposé a I’appui de sa demande,

VU la décision en date du 07 aofit 2003 du président du tribunal administratif de MARSEILLE portant désignation
du commissaire-enquéteur,

VU P’arrété préfectoral en date du 12 aoiit 2003 ordonnant 1’organisation d’une enquéte publique pour une durée d’un
mois, du 06 octobre au 05 novembre 2003 inclus sur le territoire de la commune de ROGNAC,
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VU Yaccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans cette commune de 1’avis au public,
VU la publication en date du 18 septembre 2003 de cet avis dans deux journaux locaux,
VU le registre d’enquéte et 1’avis du commissaire enquéteur,

VU T’avis du Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la
Protection Civile en date du 10 septembre 2003,

VU I’avis du Directeur Départemental du Travail, de ’Emploi et de la Formation Professionnelle en date du 30
septembre 2003,

VU ravis de la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 7 octobre 2003,
VU I’avis du Directeur Départemental de I’Equipement en date du 28 octobre 2003,

VU Pavis du Directeur Départemental de 1’ Agriculture et de la Forét en date du 12 novembre 2003,

VU I’avis du Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours en date du 28 janvier 2004,
VU le rapport et les propositions en date du 15 juin 2004 de I’inspection des installations classées.

VU I’avis en date du 15 Juillet 2004 du Conseil Départemental d’Hygiéne,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de 1’article L.512-1 du Code de I’Environnement, I’autorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 1’arrété
préfectoral,

CONSIDERANT Tl'adjonction de deux nouvelles activités soumises 4 déclaration en matiére de stockage de
matériaux combustibles, d'ateliers de charges d'accumulateurs, et de rejets d'eaux pluviales dans les eaux
superficielles,

CONSIDERANT qu'il convient d'imposer des prescriptions complémentaires & la Société AIXOR afin de tenir
compte de 'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, de la qualité, de la vocation et de J'utilisation
des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau,

CONSIDERANT que les prescriptions édictées sont suffisament précises, réalisables et controlables, tant sur le plan
technique que sur le plan économique,

CONSIDERANT que les prescriptions ne remettent pas en cause le fonctionnement de I'installation,
SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de 1a Préfecture des Bouches~du-Rhéne,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La Société Aixoise d’Organisations Logistiques (AIXOR) dont le si¢ge social est situé 8 BOUC-BEL-AIR - ZAC des
Chabauds - 282, Rue Paul Ricard - est antorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréte,
a exploiter sur le territoire de la commune de ROGNAC (13340) - ZAC Rognac Nord - 281, Rue Pierre et Marie
Curie, les installations détaillées dans les articles suivants.



ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de 1’arrété préfectoral n° 94-161/65-1994 A du 13 juillet 1994 autorisant la Société DECATHLON
a exploiter un entrep6t couvert 8 ROGNAC sont remplacées par les dispositions suivantes.

ARTICLE 1.1.3, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature, par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise a autorisation, 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Stockage de matiéres, produits Quantité > 500 t | 8000 t
ou substances combustibles en A
1510 1 A quantité supérieure a 500 t Entreptt couvert Volume >50000] m> | 64000 m’

dans des entrepdts couverts
Dépéts de bois, papier, carton

s ité > > 120000 3
Dépbts a I'intérieur Quantité 1000 | m 000 m

1530 2 D |ou matéraux combustibles; ., . <20 000
et & I’extérieur
analogues
Ateliers de charge Puissance de
2925 / D |d’accumulateurs Atelier de charge  |courant continu| > 10 kW 20 kW
utilisable

A (autorisation) ou D (déclaration)
Volume autorisé : éiéments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou
les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelles et lieu-dit suivants :

8 pet 9 - Section BT du plan cadastral
Lieu-dit Les Plans

ROGNAC

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur les plans :

- ETAT DES LIEUX - PLAN D’ENSEMBLE - dossier 8240/03 au 1/500° du 27 mars 2003,

- PLAN DE MASSE DU BATIMENT (immeuble n° 16101) - Dossier 8240/03 au 1/200 du 06 février
2003.



ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

- entreposage dans 2 cellules de 4 045 et 4 064 m? ne contenant aucun produit, objet ou matériel présentant
des risques d’explosion et également a ’extérieur pour le bois, papier, carton et matériaux combustibles
analogues,

- horaires habituels de fonctionnement de 6 h 00 a 18 h 00,

- rejet d’eau pluviale dans les eanx superficielles.
CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

L’entrepdt est implanté a une distance d’au moins :

- 30 metres des immeubles de grande hauteur ainsi que des installations classées soumises a autorisation
présentant des risques d’explosion,

- 10 meétres des immeubles habités ou occupés par des tiers et des établissements recevant du public. A
défaut, I’entrepdt doit étre isolé de ces immeubles et établissements par un mur coupe-feu de degré 4
heures, dépassant la toiture d’au moins 1 métre.

Les parois extérieures de 1’entrep6t implantées a une distance inférieure 4 20 métres de ’enceinte de 1’établissement
ne peuvent recevoir de modification conduisant & diminuer la distance existante.

A T’exception du logement éventuel pour le gardien de I’entrep6t, I’affectation méme partielle a I’habitation est exclue
dans les batiments visés par le présent arrété.

ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L’EXPLOITANT

L’exploitant respecte a 1’intérieur de 1’enceinte de son établissement les distances et les types d’occupation définis an
précédent article. En particulier, il n’affecte pas les terrains situés dans I’enceinte de son établissement & des modes
d’occupation contraires aux définitions précédentes.

L’exploitant transmettra au Préfet les éléments nécessaires a 1’actualisation des documents visés a ’article 3 du décret
n° 77-1133 du 21 septembre 1977. Ces éléments porteront sur :



- les modifications notables susceptibles d’intervenir a la périphérie de ses installations,

- les projets de modifications de ses installations. Ces modifications pourront éventuellement entrainer une
révision des zones de protection mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.
ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement

est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur
réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif de I’installation, l'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement.

Au moins un mois avant la mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit
étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de I'installation, ainsi qu'un mémoire
sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

1. I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées
par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. ladépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. l'insertion du site de l'installation dans son environnement.



CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

11 peut étre déféré a la juridiction administrative :

1 Par le demandeur, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou ledit acte lui a été notifié.

2 Par les tiers, personnes physiques ou morales, la commune intéressée, en raison des inconvénients ou des dangers
que le fonctionnement de 'installation présente pour les intéréts visés & l'article L.511-1, dans un délai de quatre
ans a compter de la publication ou de l'affichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin

d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement 3 l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction

administrative.

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & 1'établissement les prescriptions qui le

CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

concement des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
02/02/98 émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement

soumises 3 autorisation.

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par
23/01/97 . . . . o

les installations classées pour la protection de I'environnement

Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
28/01/93 N . .

certaines installations classées.

Arrété du 20 aoit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par les
20/08/85 . : .

installations classées.

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
31/03/80 établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées

susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 1’urbanisme, le code du travail et le code général

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter l1a consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection
de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. SURVEILLANCE DE PEXPLOITATION

L’exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément désignée par
I’exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I’installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockeés.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien, ...) doivent faire I’objet de consignes d’exploitation écrites.

Ces consignes prévoient notamment :

les modes opératoires,

la fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,
les instructions de maintenance et de nettoyage,

le maintien de la quantité de matiéres nécessaires au fonctionnement de 1’installation.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS QU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.



Les locaux et matériels doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de mani€re a éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture, plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du préfet par 1’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de 1'accident
ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant :

- les dossiers de demande d'autorisation,
- les plans tenus & jour,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données,

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au

CHAPITRE 2.7 PLAN DE SURVEILLANCE - SURETE - ENVIRONNEMENT

Un audit de récolement sera réalisé dans un délai de trois mois aprés la notification du présent arrété par un organisme
de contrdle externe ayant regu 1’approbation de 1’Inspection des Installations Classées.



Cet andit aura pour mission de lister les écarts constatés entre les prescriptions figurant an présent arrété et I’existant.
CHAPITRE 2.8 PRELEVEMENTS ET MESURES

L’Inspection des Installations Classées peut, a tout moment, faire réaliser des prélévements d’effluents liquides ou
gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d’analyse sont a la charge
de I’exploitant.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et ’entretien des installations
de manicre a limiter les émissions & 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de
technologies propres, le développement de techniques de valorisation et la collecte sélective.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en
marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage a I’air libre est interdit & I’exclusion des essais incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a I’origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, 1’apparition de conditions d’anaérobie dans
le bassin de stockage ou de traitement.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 1’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépé6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
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Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies
de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréte.
Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et
d’explosion.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet doivent permettire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. PRELEVEMENT

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des installations pour limiter
les flux d’eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DU RESEAU D’EAU POTABLE

Le raccordement au réseau public de distribution d’eau potable doit &étre muni d un dispositif antiretour.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2et 4.3 ou non
conforme 2 leurs dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le
milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour 1'épuration
des effluents.
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Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d’isoler les eaux résiduaires polluées des eaux pluviales
non susceptibles d’étre polluées.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes manuelles et automatiques, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et le point de rejet.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
1Is doivent étre convenablement entretenus.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Celui en aval du débourbeur-déshuileur est normalement fermé.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET
AUMILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (celles collectées dans le bassin de confinement visé a
Iarticle 7.5.8), les eaux polluées lors d’un accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées pour
Iextinction),
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- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substance de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

ARTICLE 4.3.3. INTERDICTION DES REJETS EN NAPPE

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d’eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.

ARTICLE 4.3.4. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété.

Le déshuileur sera équipé d’une alarme indiquant la nécessite de procéder a son nettoyage. Tout dispositif de
prévention équivalent pourra étre admis.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise.

ARTICLE 4.3.5. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de

traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.6. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par 1'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Nature des effluents Eaux domestiques
Exutoire du rejet Réseau eanx usées
Traitement avant rejet Sans

Station de traitement collective Station d'épuration urbaine de ROGNAC
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Nature des effluents Eaux pluviales
Exutoire du rejet Réseau pluvial
Traitement avant rejet Déshuileur-débourbeur

ARTICLE 4.3.7. AMENAGEMENT DU POINT DE PRELEVEMENT

Sur I’ouvrage de rejet d’eaux pluviales est prévu un point de prélévement d’échantillons et un point de mesure (débit,
concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d’organismes extérieurs a la demande
de I’Inspection des Installations Classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces au dispositif
de prélévement qui équipe 1’ouvrage de rejet vers le milieu récepteur.

Ce point est implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I’amont, qualité des parois,
régime d’écoulement) permet de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n’y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I’aval et que I’effluent soit suffisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Le ruissellement des eaux pluviales sur les toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et
autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier d’entrainement de pollution par
lessivage. Le milieu naturel étant particuliérement sensible, un réseau de collecte des eaux pluviales est aménagé et
raccordé 4 un bassin de confinement de 1 529 m® capable de recueillir le flot de ces eaux.

11 est maintenu en temps normal au niveau permettant une plaine capacité d'utilisation.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu’aprés traitement approprié. Leur rejet est
étalé dans le temps.

Les eaux pluviales faisant 1’objet de pollution préalablement caractérisée sont éliminées vers les filiéres de traitement
des déchets appropriées.

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.
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Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

pH : compris entre 6,5 et 8,5,

couleur : modification de la coloration du milieu recepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg/Pt/l,

matiéres en suspension totale : 30 mg/l,

DBOS : 3 mg/l

Hydrocarbures totaux : 5 mg/l,

Totalité des métaux lourds : 0,05 mg/l,

Débit : 55 Vs.

Des contrdles du respect de ces normes pourront étre réalisés a la demande de ’inspection des installations classées
aux frais de 1’exploitant.

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisées est de 1,77 ha.

ARTICLE 4.3.9. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des dispositions doivent étre prises pour qu’il ne puisse pas y avoir, en cas d’accident (rupture du récipient, etc...)
déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire dans les conditions prévues au titre 5 ci-apres.

ARTICLE 4.3.10. EPANDAGE

L’épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdit.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE §.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et 'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cette fin, il se doit, conformément 4 la partie « déchets » de 1’étude d’impact du dossier de demande d’autorisation
d’exploiter, successivement :

limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

s’assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets,

s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d>un stockage dans les
meilleurs conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a 1’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.
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Les déchets d’emballage visés par le décret n° 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action
visant a obtenir des déchets valorisables ou de 1’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du 13
juillet 1994 et de I’article 8 du décret n° 99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a la mise sur le marché des piles et
accumulateurs et a leur élimination.,

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, du remblaiement, du génie civil ou pour I’ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations

d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I’environnement. En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un lot normal
d’expédition vers ’installation d’élimination.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations visées a 1’article L..511-1 du Code de
I’Environnement réguliérement autorisées a cet effet dans des conditions permettant d’assurer la protection de
I’environnement ; 1’exploitant est en mesure d’en justifier I’élimination sur demande de I’inspection des installations
classées. Il tient a la disposition de I’inspection des installations classées une caractérisation et une quantification de
tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifie le caractére ultime au sens de I’article 1% de 1a loi du 15 juillet 1975 modifiée, des déchets
mis en décharge.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans 1’enceinte de 1’établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédi€ vers 1’extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I’arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets
générateurs de nuisances.
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif
au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par
I’exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a 1’origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I’environnement
par les installations relevant du livre V - titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées
a la circulaire n° 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 1’environnement par les
installations classées sont applicables. Les mesures sont faites selon la méthodologie définie par cette circulaire.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a D'intérieur de
’établissement, susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur
(les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour
son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour

le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le
tableau ci-aprés, dans les zones ou celle-ci est réglementée :

Supérieur 3 35 dB(A) et inférieur ou N = RS ’
égal 3 45 dB(A) 6dB(A) 3dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) TR

Les valeurs ne peuvent excéder 65 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée
est supérieur a cette limite.
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Dans le cas ou le bruit particulier de 1’établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de I’annexe de I’arrété
ministériel du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, sa durée d’apparition ne peut excéder 30 % de la durée
de fonctionnement de 1’établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-
dessus.

Tous travaux bruyants susceptibles de géner le voisinage pendant la nuit (machinerie, manutention, voiturage, etc...)
sont interdits entre 20 heures et 7 heures.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Au-dela d’une distance de 200 metres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des
installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-
dessus, dans les zones a émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLES

L’inspection des installations classées peut demander que des contrdles de la situation acoustique soient effectués par
un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera soumis a son approbation. Les frais sont supportés par
I’exploitant.

L’inspection des instailations classées peut demander a I’exploitant de procéder & une surveillance périodique de
I’émission sonore. Les résultats des mesures sont tenus a la disposition de I’inspection des installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées.

11 met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 1’application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité
prévues par l'article R.231-53 du code du travail.
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ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie, sous sa responsabilité et avec 1’aide éventuelle d’organismes spécialisés, les zones de
I’établissement susceptibles d’étre a I’origine d’incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de
substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit
de mani¢re épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées a
l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses
dans les plans de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de 1'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.3.1.1. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne étrangére a I’établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

En dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de 1’entrepdt, une surveillance de 1’entrepdt, par gardiennage ou
télésurveillance, doit étre mise en place en permanence afin de permettre notamment ’accés des services de secours en cas
d’incendie.

ARTICLE 7.3.1.2. CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES - CIRCULATION ET STATIONNEMENT DES
VEHICULES

L’entrep6t doit €tre en permanence accessible pour permetire 1’intervention des services d’incendie et de secours. Une
voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le demi-périmétre de I’entrepdt au minimum. Cette voie
large d’au moins 4 métres, libre sur 3,5 m minimum en hauteur, si elle est en cul-de-sac doit permettre les demi-tours
et croisements des engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de I’entrep6t par un chemin
stabilisé de 1,40 métre de large au minimum,

Il y a lieu d’éviter ou de limiter la circulation 4 double sens et les manceuvres (marche arriéres, demi-tour), selon les
conditions suivantes :

- prévoir des routes intérieures d’une largeur suffisante et surtout des aires de dimension adaptée pour les
manceuvres (si celles-ci ne peuvent étre évitées dans le plan de circulation),
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- concevoir les revétements de sol en fonction des charges a prévoir : allées de circulation (résistance a la
charge : 13 tonnes par essieu), aires d’attente (risque de poingonnement du sol par béquilles),

- signaler et matérialiser les routes, allées, zones de stationnement et prévoir un éclairage suffisant des lieux
en cas de travail nocturne.

Les véhicules dont la présence est liée a ’exploitation de I’entrepdt doivent pouvoir stationner sans occasionner de
géne sur les voies de circulation externe a 1’entrepdt tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours, méme
en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de 1’entrep6t.

Le stationnement momentané des véhicules n’est autorisé devant les portes que pour des opérations de chargement ou
de déchargement.

Une matérialisation au sol indique ’interdiction absolue de stationner devant les issues de secours.

En dehors des heures de fonctionnement de I’entrepdt, les chariots de manutention sont remisés soit dans le local de
charge, soit a I’extérieur de ’entrepot sur une aire matérialisée prévue a cet effet.

ARTICLE 7.3.1.3. CIRCULATION INTERIEURE AU BATIMENT

On distinguera clairement les allées de circulation permanente (passage des engins motorisés), des allées de
circulation non permanente réservées aux piétons (avec ou sans charge) permettant aux opérateurs d’aller d’un poste a
un autre sans passer par 1’allée principale.

Pour les allées de circulation permanente, les largeurs dépendent a la fois des flux de circulation (sens unique ou
double sens des chariots automoteurs) et des manceuvres a effectuer pour déposer et reprendre les charges.

Pour les allées de circulation non permanente, la largeur minimale pour des piétons sans charge est de 80 ¢cm ; lorsque
les opérateurs transportent des charges (ex. poussée de chariots 4 main), on prend comme régle la largeur du chariot
ou du chargement (la plus grande des deux) augmentée de 50 cm pour un sens unique, la largeur des deux chariots ou
des deux chargements (la plus grande des deux) augmentée de 70 cm pour un double sens de circulation.

ARTICLE 7.3.2. DISPOSITIONS RELATIVES AU COMPORTEMENT AU FEU

En vue de prévenir la propagation d’un incendie a I’entrepdt ou entre parties de ’entrepdt, celui-ci vérifie les
conditions constructives minimales suivantes.

La toiture est réalisée avec des matériaux incombustibles et comporte sur au moins 2 pour cent de la surface totale des
éléments permettant, en cas d’incendie, I’évacuation des fumées. L’ensemble de la toiture (éléments de support,
isolant et étanchéité) satisfait la classe et 1’indice T 30/1.

Le local de charge des batteries d’accumulateurs est construit en matériaux incombustibles. Les murs séparatifs sont
coupe-feu de degré 2 heures.

Les bureaux et les locaux sociaux, a ’exception des bureaux dits de « quais » destinés a accueillir le personnel
travaillant directement sur les stockages et les quais, sont isolés par une paroi qui est coupe-feu de degré 2 heures.

Les cellules ne doivent en aucun cas commander les dégagements de locaux habités ou occupés par le personnel.
Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits.

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d’une superficie maximale de 1 600 métres carrés
et d’une longueur maximale de 60 métres.
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Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d’évacuation des fumées, gaz de combustion,
chaleur et produits imbriilés,

Des exutoires a commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d’évacuation des fumées. Leur surface
est calculée en fonction, d’une part, de la nature des produits, matiéres ou substances entreposées, d’autre part, des
dimensions de I’entrep6t, sans jamais étre inférieure a 0,5 pour cent de la surface totale.

Les dispositifs d’évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toiture 4 moins de 4 métres du mur coupe-feu
séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires de fumées et de chaleur est facilement accessible depuis les issues de secours.

ARTICLE 7.3.3. COMPARTIMENTAGE ET AMENAGEMENT DU STOCKAGE

L’entrep6t est compartimenté en 2 cellules de stockage afin de limiter la quantité de matiéres combustibles en feu lors
d’un incendie.

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d’un incendie d’une cellule de stockage a I’autre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :
- laparoi qui sépare les cellules de stockage est un mur coupe-feu de degré 2 heures,

- les percements effectués dans le mur séparatif, par exemple pour le passage de gaines, sont rebouchés afin
d’assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ce mur,

- les portes communicantes entre les cellules sont coupe-feu de degré 2 heures et munies d’un dispositif de
fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé de part et d’autre du mur de séparation des
cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu ne doit pas étre génée par des obstacles,

- la paroi séparative dépasse d’au moins 1 métres la couverture au droit du franchissement. Elle est
prolongée de 0,50 métre en saillie de la fagade.

La surface des cellules est égale 4 4 064 et 4 045 m* avec présence d’un systéme d’extinction automatique
d’incendie.

Le local de recharge des batteries des chariots automoteurs est équipé d'une porte coupe-feu de degré 2 heures.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont réalisées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif a la
réglementation du travail. Elles sont entretenues conformément a cette réglementation et le matériel est conforme aux
normes frangaises qui lui sont applicables

Le matériel électrique et les canalisations sont entretenus en bon état et restent en permanence conformes en tout point
-a leurs spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I’ensemble de ’installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

L’objet, I’étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites
vérifications sont fixés par I’arrété du 20 décembre 1988 relatif a la réglementation du travail.
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11 existe un interrupteur général multipolaire pour couper le courant force et un interrupteur général pour I’extinction
des lumiéres. Ces interrupteurs sont placés en dehors des cellules sous la surveillance d’un préposé responsable qui
interrompra le courant pendant les heures de repos et tous les soirs aprés le travail. Une ronde sera effectuée le soir,
apres le départ du personnel et avant I’extinction des lumiéres.

Les équipements métalliques doivent étre mis a la terre et interconnectés par un réseau de liaisons équipotentielles,
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature inflammable des
produits.

La mise 3 la terre est effectuée suivant les régles de 1’art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.
La valeur des résistances de terre sera conforme aux normes en vigueur.

L’éclairage artificiel est effectué par lampes électriques a incandescence ou & fluorescence, a ’exclusion de tout
dispositif d’éclairage a feu nu.

Les lampes sont installées a poste fixe ; les lampes ne doivent pas étre suspendues directement & bout de fils
conducteurs ; I’emploi de lampes dites « baladeuses » est interdit.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d’exploitation ou
son protégés contre les chocs.

IIs sont en toutes circonstances €loignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

ARTICLE 7.3.5. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions des articles 2, 3 et 4 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
I'établissement. Le plan des zones & risques d’explosion est porté a la connaissance de I’organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

Dans les parties de I’installation visées a ’article 7.2.2 et se référant aux atmosphéres explosives, les installations
électriques doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de 1’exploitation. Elles doivent étre
constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.

Cependant, dans les parties de I’installation ou les atmosphéres explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique
avec une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques peuvent étre constituées de matériel
électrique de bonne qualité industrielle, qui, en service normal, n’engendre ni arc ni étincelle, ni surface chaude
susceptible de provoquer une explosion. Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d’inflammation et
doivent €tre convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre 1’action des
produits présents dans la partie de ’installation en cause.

ARTICLE 7.3.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité¢ des installations, & la sécurité des personnes ou a la
qualité de 1'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises C 17-100 et C 17-102 ou a toute
norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cinq ans. Une vérification est réalisée apres
travaux ou apres impact de foudre dommageable comme le prévoit l'article 3 de l'arrété ministériel susvisé.
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Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse & l'inspection des installations classées une déclaration de
conformité signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de
comptage cité ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de

I"étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur
a 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger
défini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention interne ou externe dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres admis au transport, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 I'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu
en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 4 éviter toute réaction
parasite dangereuse.
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ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés,
et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

ARTICLE 7.4.7. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I’homme ou susceptibles
de créer une pollution de I’ean ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir ou
traiter, conformément a 1’article 7.4.8 les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil
surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent le sépare de I’extérieur ou d’autres aires ou locaux.
Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, en cas d’impossibilité traités conformément a I’article
7.4.8.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiere

déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des
conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a I'analyse des risques.

ARTICLE 7.5.2. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par I’installation et permettant I’intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité du dépot

et du lieu d’utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit
étre formé a 1’emploi de ces matériels.

ARTICLE 7.5.3. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements conformes aux normes en vigueur sont maintenus en bon état, repérés, facilement accessibles et
vérifiés au moins une fois par an. Ils sont, pendant la période de froid, efficacement protégés contre le gel.
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L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, I'exécution de ces dispositions. Il
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre, et an
minimum les moyens définis ci-aprés :

un réseau fixe d’eau incendie alimenté par la SEM comportant 4 poteaux, judicieusement répartis, dont un
implanté & 100 métres au plus du risque. Ce réseau d’eau doit permettre de fournir en toutes circonstances,
le débit de 240 m’/h,

des extincteurs & poudre de 50 kg de capacité sur roues,

des extincteurs, & mise en ceuvre manuelle, répartis 4 I’intérieur de I’entrepdt en nombre suffisant au
regard de la superficie des locaux (a raison d’un extincteur de 6 kg pour 200 m? de surface au sol), sur les
aires extérieures et dans les lieux présentant des risques spécifiques a proximité des dégagements, bien
visibles et facilement accessibles.

Les agents d’extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

des robinets d’incendie armés de & 40, munis de lance a jet combiné et équipés de flexibles de 30 metres,
répartis dans 1’entrepot en fonction de ses dimensions et situés a proximité des issues sur des faces
accessibles opposées. IIs sont disposés de telle sorte qu’un foyer puisse étre attaqué simultanément par
deux lances en directions opposées,

un systéme d’extinction automatique d’incendie,

un dispositif de détection automatique d’incendie conforme aux normes en vigueur, comportant des
capteurs optiques (détecteurs de fumées), déterminés en fonction des produits stockés.

Le dispositif déclenchera une alarme locale qui sera également reportée au centre de télésurveillance.

I1 asservira également la fermeture automatique de la porte de séparation entre les cellules de stockage.

des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre
inférieure a 100 litres et des pelles et seaux,

des plans des locaux facilitant I’intervention des services d’incendie et de secours.

L’exploitant doit justifier au Préfet la disponibilité effective des débits d’eau.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

L’interdiction d’apporter du feu sous ne forme quelconque ou de fumer sera affichée en caractéres trés apparents sur
la porte d’entrée et a 1’intérieur des locaux avec I’indication qu’il s’agit d’une interdiction préfectorale.
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Ces consignes indiquent notamment :

- Pinterdiction de fumer,

- Dinterdiction de tout briilage a 1’air libre,

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant, dans les bureaux
séparés des cellules de stockages,

- D’obligation du "permis d’intervention" ou "permis de feu" évoqué au chapitre 8.3 prévoyant notamment
I’aspiration des poussiéres dans la zone de travail avant le début des travaux,

- les procédure d’arrét d’urgence et de mise en sécurité de D’installation (€lectricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes, coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment,

- les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie,

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I’établissement, des
services d’incendie et de secours.

Elles sont rédigées de maniére compréhensible par tout le personnel, afin que les agents désignés soient aptes a
prendre les dispositions nécessaires.

Ces consignes sont portées a la connaissance du personnel et affichées, a proximité du poste d’alerte ou d’un appareil
téléphonique.

Des rappels fréquents de ces consignes sont assurés par un personnel compétent.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
l'application de ces consignes.

Article 7.5.7. PLAN D’OPERATION INTERNE

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (P.O.I) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarios dans 1'étude des dangers.

Le P.O.I est conforme a la réglementation en vigueur. Il définit les mesures d'organisation, notamment la mise en
place d'un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires a
mettre en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et 'environnement. Il comporte un
plan des stockages.

Un exemplaire du P.O.1. doit étre disponible en permanence sur I'emplacement prévu pour y installer le poste de
commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procédure écrite et mettre en place les moyens humains et matériels
pour garantir :

- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.L ; cela inclut notamment :

= Tlorganisation de tests périodiques (au moins bi-annuels) du dispositif et/ou des moyens

d'intervention,

la formation du personnel intervenant,

I'analyse des enseignements 4 tirer de ces exercices et formations,

l'analyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

la prise en compte des résultats de I'actualisation de 1'étude des dangers

1a revue périodique et systématique de la validité du contenu du POI, qui peut étre coordonnée avec

les actions citées ci-dessus,

» la mise & jour systématique du POI en fonction de l'usure de son contenu ou des améliorations
décidées.
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Le Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail (C.H.S.C.T.), s'il existe, ou & défaut I’instance
représentative du personnel, est consulté par I'industriel sur la teneur du P.O.L.

Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.I.

L'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour ces exercices. Le compte rendu
accompagné si nécessaire d’un plan d’actions, lui est adressé.

ARTICLE 7.5.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Le réseau d'assainissement susceptible de recueillir I’ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) est raccordé & une capacité de confinement étanche aux
produits collectés d'un volume de 2 075 m’ . La vidange suivra les principes imposés par article 4.3.8 traitant des
eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 GENERALITES

L’exploitant tient 4 jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi
que leur quantité.

L’exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de sécurité pour les matiéres
dangereuses prévues dans le Code du Travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, a la disposition des services d’incendie et
de secours et de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.2 COMPARTIMENTAGE ET AMENAGEMENT DU STOCKAGE

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse, ou qui
sont de nature & aggraver un incendie ne sont pas stockées dans la méme cellule.

De plus, les matiéres dangereuses sont stockées dans une cellule particuliére.

Sont considérés comme incompatibles entre eux, les produits qui, mis en contact, peuvent donner naissance a des
réactions chimiques ou physiques entrainant un dégagement de chaleur ou de gaz toxiques, un incendie ou une
explosion. En particulier

- les produits combustibles réducteurs d’une part et les produits oxydants d’autre part,
- les acides d’une part et les bases d’autre part, y compris les sels acides ou basiques, susceptibles de
réactions dangereuses.

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc...) forment des ilots limités de la fagon suivante :

1° surface maximale des ilots au sol ;: 500 métres carrés,

2° hauteur maximale de stockage : 6 métres,

3° distance entre deux ilots : 2 métres minimum,

4° une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et la base de la toiture ou le
plafond, ou de tout systéme de chauffage; cette distance doit respecter la distance minimale
nécessaire an bon fonctionnement du systéme d’extinction automatique d’incendie.
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Les marquages des zones de stockage doivent apparaitre au sol.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1°, 2° et 3° ne s’appliquent pas. La
disposition 4° est applicable dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est limitée & 5 métres par rapport au sol intérieur, quel que
soit le mode de stockage.

Les matiéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur le ou les ctés
ouverts.

Une distance minimale de 1 métre est respecté par rapport aux parois et aux éléments de structure.
Les stockages formant cheminée sont a éviter autant que possible.

Les produits inflammables sont protégés contre les rayons directs du soleil.

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS RELATIVES A I’EXPLOITATION DE L’ENTREPOT

Conformément aux dispositions du Code du Travail, les parties de I’entrep6t dans lesquelles il peut y avoir présence
de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de 1’entrepdt ne soit pas distant de plus de
50 metres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de 1'une d’elles, et 25 métres dans les parties de
Pentrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers 1’extérieur de ’entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont
prévues dans chaque cellule de stockage. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

Les portes servant d’issues vers 1’extérieur sont munies de ferme-portes et s’ouvrent par une manceuvre simple dans le
sens de la sortie (porte anti-panique par exemple).

Toutes les portes intérieures et extérieures sont repérables par des inscriptions visibles, en toutes circonstances et leurs
acces convenablement balisés.

Le stockage est réalisé, de maniére que toutes les issues, escaliers, etc... soient largement dégagés.

Les moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas d’incendie, ne pas géner la fermeture automatique des
portes coupe-feu.

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
risque d’atmosphére explosive.

Le débouché a I’atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des
bureaux.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés ou
isolés des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s’ils existent, présentent les mémes
garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils circulent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s’ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que celles
prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.
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Les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou
d’une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un "permis d’intervention" et
éventuellement d’un "permis de feu" et en respectant une consigne particuliére.

Le "permis d’intervention” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre établis et visés
par ’exploitant ou par une personne qu’il aura nommément désignée.

Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le "permis d’intervention" et éventuellement le
"permis de feu" et la consigne particuliére relative 4 la sécurité de 1’installation doivent étre signés par 1’exploitant et
Ientreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de 1’activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I’exploitant ou son représentant ou le représentant de 1’éventuelle entreprise extérieure.

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc... sont regroupés hors des allées de circulation.

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les recommandations des constructeurs et conformément
aux réglements en vigueur.

L’entretien et la réparation des engins mobiles sont pratiqués dans un local spécial ou une zone clairement délimitée
et prévue a cet effet.

Les engins de manutention sont contrlés au moins une fois par an si la fréquence des contrdles n’est pas fixée par
une autre réglementation.

CHAPITRE 8.4 DEPOTS INSTALLES EN PLEIN AIR

La hauteur des piles ne devra pas dépasser trois métres. L’établissement étant délimité par une cldture non susceptible
de s’opposer a la propagation du feu (grillage, haie, etc...), 1’éloignement des piles de la cloture devra étre au moins
égal a la hanteur des piles.

Le terrain sur lequel sont réparties les piles sera quadrillé par des chemins de largeur suffisante garantissant un acces
facile entre les groupes de piles en cas d’incendie.

Le nombre de ces voies d’acces sera en rapport avec I’importance du dépdt. Il sera prévu des allées de largeur
suffisante pour permettre ’acces des véhicules de secours des pompiers dans les diverses sections du dép6t. A
I'intersection des allées principales, les piles seront disposées en retrait des allées, de maniére 4 permettre aux
véhicules de braquer sans difficultés.

CHAPITRE 8.5 CHARGE D’ACCUMULATEURS

ARTICLE 8.5.1. GENERALITES

La recharge des batteries de traction est interdite hors du local de recharge.

ARTICLE 8.5.2. COMPORTEMENT AU FEU DU LOCAL

Le local doit étre équipé en partie haute de dispositif permettant 1’évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d’incendic ouvrant en fagade ou tout autre dispositif équivalent. La commande d’ouverture manuelle

est placée a proximité de 1’accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de
Pinstallation.
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ARTICLE 8.5.3. ACCESSIBILITE

Une fagade est équipée d un ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés.

ARTICLE 8.5.4, VENTILATION

Le local est correctement aéré par une circulation d’air naturel avec évacuation des gaz en partie haute et introduction
d’air frais en partie basse, pour éviter tout risque d’atmosphére explosive ou nocive.

Le débit d’extraction est donné par la formule ci-aprés :
Q=0,05nl

ou:

Q = débit minimal de ventilation, en m*/h

n = nombre total d’éléments de batterie en charge simultanément

I= courant d’électrolyse en A.

Le dispositif d’extraction mécanique devra étre piloté automatiquement au moyen d’un détecteur d’hydrogéne et
manuellement an moyen d’un interrupteur situé en dehors de la zone explosive.

Le bon fonctionnement de ce dispositif sera périodiquement vérifié.

La mise en route de la ventilation déclenchera une alarme, 4 la fois sonore et visuelle, dans les locaux administratifs et
stoppera immédiatement 1’alimentation électrique de la charge des batteries.

Les commutateurs, fusibles et coupe-circuits seront placés a ’extérieur, 2 moins qu’ils ne soient d’un type susceptible
d’étre utilisé dans des atmosphéres explosives.

ARTICLE 8.5.5. SEUIL DE CONCENTRATION LIMITE EN HYDROGENE

Pour la partie de 1’installation équipée d’un détecteur d’hydrogéne, le seuil de la concentration limite en hydrogéne
admise dans le local sera pris a 25 % de la L.LE. (limite inférieure d’explosivité), soit 1 % d’hydrogéne dans I’air.
ARTICLE 8.5.6. SOL

Construit en matériaux incombustibles, le sol devra étre imperméable et congu d’une maniére telle qu’il permette une
récupération facile des électrolytes en cas d’épandage accidentel.

TITRE 9 - REMISE EN ETAT EN FIN D’EXPLOITATION

CHAPITRE 9.1 ELIMINATION DES PRODUITS DANGEREUX EN FIN D'EXPLOITATION

En fin d’exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées.
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CHAPITRE 9.2 TRATTEMENT DES CUVES

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées, nettoyées, dégazées et le
cas échéant décontaminées. Elles sont si possibles enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées, elles
doivent €tre rendues inutilisables par remplissage avec un matériau solide inerte.

ARTICLE 19

L’exploitant devra en outre se conformer aux dispositions :
a) du Livre II - Titre Il du Code du Travail sur I’'Hygiéne et la Sécurité des Travailleurs,

b) du décret du 10 Juillet 1913 sur les mesures de protection et de salubrité applicables dans tous les
établissements industriels ou commerciaux,

¢) du décret du 14 Novembre 1988 sur la protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en
oeuvre des courants électriques.

ARTICLE 11

L’établissement sera soumis a la surveillance de la Police, de I'lnspection des Services d'Incendie et de Secours, de
I'Inspection des Installations Classées, de I’Inspection du Travail et du service chargé de la Police des Eaux.

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection des intéréts mentionnés
a J'article L.511-1 du Code de 1'Environnement rend nécessaires ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le
maintien ne sera plus justifié.

ARTICLE 12

En cas d'infraction & I'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des sanctions administratives
prévues par les dispositions de l'article L.514-1 - Livre V - Titre 1¥ - Chapitre IV du Code de 'Environnement, sans
préjudice des condamnations qui pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 13

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de demander toutes autorisations administratives prévues par les
textes autres que le Code de I'Environnement.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de 1’exploitation, a la disposition des autorités chargées d’en
contrdler I’exécution.
ARTICLE 14

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 15

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhéne,
- Le Sous-Préfet dISTRES,
- Le Maire de ROGNAC,
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- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la
Protection Civile,

- Le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement, -

- Le Directeur Régional de I’Environnement,

- Le Directeur Départemental du Travail, de I’Emploi et de la Formation Professionnelle,

- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Le Directeur Départemental de 1’ Agriculture et de 1a Forét,

- Le Directeur Départemental de I’Equipement,

- Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, dont un extrait sera affiché et un avis
publié, conformément aux dispositions de I’article 21 du décret n°® 77-1133 du 21 Septembre 1977 modifié.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans 1'établissement.

Marseille, le 2 5 AGGT 2004

- o b g e 2 &
ofitairs Gdndral



